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EDITORIAL

Seit jeher gehoren Kiinstlerinnen und Kinstler
zu den Bevolkerungsgruppen der Vielreisenden.
Schon im Mittelalter waren ganze Werkstéatten
unterwegs — von Kirchenbau zu Kirchenbau und
im 16. Jahrhundert gab es bereits die ersten «Ar-
tist-in-Residence-Programme». Im 19. Jahrhun-
dert gehorte die Grand Tour durch Italien zur Aus-
bildung eines nordeuropéischen Kinstlers. Heute
reisen Kunstschaffende mehr denn je, sind die
zahlreichen Ateliers rund um den Globus, die Pro
Helvetia, Kantone, Stadte, Stiftungen oder visarte
jedes Jahr vergeben, dusserst beliebt. Den Weg
von den frihen Kiinstlerreisen zu den heutigen
«Horizonterweiterungen» zeigt Andrea Glauserim
ersten Beitrag zu diesem Heft auf. Eine Begleiter-
scheinung der Kiinstlermobilitat sind Grossaus-
stellungen wie Biennalen, die in immer kiirzeren
Abstanden neu gegriindet werden - ihrer Bedeu-
tung geht Jorg Scheller nach. Die Kuratorin Chris-
tiane Rekade lenkt den Blick auf reisende Aus-
stellungsmacherinnen und -macher, und Georges
Waser lasst in die Abgriinde des internationalen
Kunsthandels blicken — was kann alles passieren,
wenn Kunst ohne ihren Urheber auf Reisen geht.
Uber européische Kunst- und Austauschprogram-
me berichtet Judith Staines, und Nationalrat An-
dreas Gross macht sich im Gesprach mit Alex
Meszmer zum Verhdltnis der Schweiz zu Europa
Gedanken. Haufig sind Kunstschaffende nicht nur
als Personen, sondern mit ihren Werken unter-
wegs — und da fangen haufig die Probleme erst an.
Zollibergange kénnen sich als beinahe uniber-
windliche Hirden herausstellen. Zur lllustration
haben wir einige Erfahrungsberichte gesammelt,
die wir in einer Auswahl hier abdrucken. In der
Mitte des Heftes ist ein kleiner Serviceteil zu fin-
den, mit einigen praktischen Hinweisen und nitz-
lichen Adressen. Die Informationen stehen auch
auf der visarte-Website und werden dort laufend
aktualisiert. Wir werden uns weiter um verbindli-
che Regeln bemiihen und hoffen, dass eines Tages
Kunstschaffende zusammen mit ihrer Kunst pro-
blemlos reisen kénnen.
 Regine Helbling

EDITORIAL

Depuis toujours, les artistes voyagent plus que la
majorité de la population. Dés le Moyen-Age, des
ateliers entiers se déplacaient d’église en église, et
les premiers programmes « Artists-in-Residence »
datent du XVle siécle ». Au XIXe siécle, le « Voyage
en Italie » était une étape obligée de la formation
de tout artiste du nord de UEurope. Aujourd’hui, les
créateurs voyagent plus que jamais, et les nom-
breux ateliers autour du globe offerts chaque an-
née par Pro Helvetia, les cantons, les villes, les fon-
dations ou visarte sont extrémement appréciés.
Andrea Glauser présente 'évolution depuis les an-
ciens voyages dartistes jusqu’aux « élargisse-
ments d’horizon » d’aujourd’hui dans la premiére
contribution a ce numéro. Les grandes expositions
telles que les biennales, qui souvrent a des inter-
valles de plus en plus courts, sont un des effets se-
condaires de cette mobilité — Jorg Scheller s’inter-
roge sur leur signification. La commissaire d’expo-
sition Christiane Rekade attire lattention sur ses
confreres et consceurs qui voyagent, et Georges
Waser fait entrevoir les abysses du commerce de
lart international = ce qui peut arriver lorsqu’une
ceuvre d’art part en voyage sans son auteur. Judith
Staines rend compte des programmes européens
d’art et déchange, et le Conseiller National Andre-
as Gross s’entretient avec Alex Meszmer du rapport
de la Suisse a 'Europe. Souvent, les créateurs se
déplacent non seulement en personne, mais aussi
avec leurs ceuvres — et clest la que les problémes
commencent. Les passages de frontiere peuvent
se révéler des obstacles presque insurmontables.
Atitre d’illustration, nous avons recueilli quelques
témoignages, dont nous publions ici une sélection.
Le milieu du cahier contient une partie services,
avec quelques conseils pratiques et adresses uti-
les. Les informations se trouvent aussi sur le site
Internet de visarte ety sont mises a jour en perma-
nence. Nous poursuivons nos efforts en vue de rég-
les contraignantes de passage de frontiére et nous
espérons que les créateurs pourront un jour voya-
ger sans probléme avec leurs ceuvres.
» Regine Helbling :
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